Quels sont les contacts entre les trois civilisations qui entourent la
Méditerranée entre le XI*™ et le XIII*™ siécle ?

Exercice 1: Se situer dans le temps et I'espace

1) En lisant le titre, rappelez la date de début et la date de fin de la période concernée.
2) Quelles sont les 3 civilisations qui entourent la Méditerranée a cette période ? (Utilisez votre cahier

H1 et H2)

Exercice 2 : Prélevez des informations pour répondre & la question : Quels sont les contacts entre les

trois civilisations qui entourent la Méditerranée ?
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1) Sur I'ensemble des documents, soulighez en rouge les contacts économiques, en bleu les contacts
culturels, en vert les contacts diplomatiques et en noir les contacts militaires.
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Doc 1 : Affrontements et échanges en Méditerranée (XI¢-XII¢ s.)

Doc 3 : L'appel d'Urbain IT a la croisade (1095)

Il est urgent d'apporter en hdte a vos fréres d'Orient I'aide si souvent
promise et d'une nécessité si urgente. Les Turcs et les Arabes les ont
attaqués, en ont tué et fait captifs un grand nombre, ont détruit les
églises et dévasté le royaume. Si vous les laissez d présent sans
résister, ils vont étendre leur vague plus largement sur beaucoup de
fideles serviteurs de Dieu.

Si ceux qui iront la-bas perdent leur vie pendant le voyage sur terre ou
sur mer ou dans la bataille contre les pdiens, leurs péchés seront

pardonnés en cette heure.
D'aprés Foucher de Chartres, Histoire du pélerinage des Francs d Jérusalem, XIT*™ siécle

Doc 1 : En 1054, les deux
Eglises chrétiennes se

séparent
Le pape' Léon IX avait fait au
patriarche? Michel de
Constantinople des

remontrances® sur ses erreurs
et celles de ses fidéles. Mais
Michel a négligé de reconnditre
ses torts. En plus, il a refusé de
recevoir l'ambassade envoyée
par le pape Léon et lui a interdit
l'acces de

aux  églises

Constantinople.

Cest pourquoi, voyant la foi
catholique recevoir de multiples
attaques, le pape a décidé
d'exclure le patriarche Michel
de I'Eglise s'il ne reconnaissait
pas ses erreurs.

D'aprés une lettre d'une ambassade du pape
envoyée a Constantinople en 1054

1: chef de I'Eglise d'Occident

2 : chef de I'Eglise d'Orient

3 : critiques




Doc 4 : Un traducteur a Tolede

Gérard de Crémone (1114-1187) est un écrivain et
traducteur italien du Moyen Age.

« Gérard de Crémone a traduit de tres
nombreuses ceuvres dans le domaine de la
géométrie, de l'astrologie comme de la
philosophie, de la médecine comme des
autres sciences.

L'amour de I'Almageste’ qu'il ne trouvait
pas chez les Latins le poussa & Toléde?. I|
y vit une grande abondance d'ouvrages en
langue arabe sur toutes les disciplines. Il
apprit I'arabe pour pouvoir les traduire en
s'appuyant sur sa science et sur sa
connaissance de la langue. Jusqu'a la fin
de sa vie, il na cessé de traduire de
I'arabe, le plus clairement qu'il a pu, tous
les livres qu'il jugeait les plus fins, dans la

plupart des disciplines, pour les
transmettre a ['Occident comme & un
héritier. »

Eloge funébre de Gérard de Crémone, 1187

1: Mot arabe qui désigne I'ceuvre du savant grec
Ptolémée
2 : Ville du califat omeyyade en Espagne

Doc 5 : Les relations entre |'empereur Charlemagne et
le calife Haroun al-Rachid

On a encore les lettres, ol ils' se témoignent toute leur
affection. Haroun fut uni a Charlemagne d'une si parfaite
amitié qu'il préférait sa bienveillance a celle de tous les
autres rois de l'univers, c'était le seul qu'il honordt par des
présents. Aussi, quand les ambassadeurs envoyés par
Charlemagne pour porter des offrandes au tombeau de
Jésus en 800 se présentérent devant Haroun et lui firent
connditre les désirs de leur maitre, le prince des Perses ne
se contenta pas d'accepter la demande du roi, mais il lui
accorda la propriété des lieux. Lorsqu'ensuite ces envoyés
rentrérent, Haroun les fit accompagner d'ambassadeurs qui
apportérent a Charlemagne, outre des habits, des parfums,
et d'autres riches produits de I'Orient, les plus magnifiques
présents ; c'est ainsi que peu d'années auparavant, a la
priére du roi, Haroun lui avait envoyé le seul éléphant qu'il
et alors.

Charlemagne alla en TItalie; on lui annonga que des
ambassadeurs d'Haroun, roi des Perses, étaient entrés
dans le port de Pise. Ils annoncérent a I'empereur que
I'ambassadeur qu'il avait envoyé quatre ans auparavant au
roi des Perses, revenait avec de grands présents. Alors
I'empereur envoya des bateaux pour rapporter I'¢léphant et

les autres choses.
Eginhard, Vie de Charlemagne, vers 830

2) Tous les documents : Quels sont les différents moyens de ces contacts ?
Exemple dans le document 1 : Les échanges économigues se font par voie maritime.

Echanges économiques : -

Echanges culturels : -

Echanges diplomatiques : -

Contacts militaires :

Pour obtenir un coup de pouce ou le document 1 en couleur, n'hésitez pas a m'envoyer un mail :

claire.pinlou@gmail.com
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